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Wienn's Friiehlig wert

¢ dyorzes Sicbichtli mit eme lange Sinn.

e, om de tufige-honderte Wile, du merfht di doch |

nitd mwile i Teinfe ine [oo”, fddt ¢ Stroopemeijchter
Bruederers Srauli zue ehrem Maa, mwo-ner efangs
geae be Swdlfi ¢ bli ooficher | D’Stobe-n-imne chonnt,
wo fi Srau a der Lismete zue of ehn gmartet het. ,Jeh

befdht fcbo mieder en Stiuiber.” ,Wa Stititber?”, bes |
achrt de Bruederer uf, ,i ba fann Stititber, i bi nitedys |
tecer ad du, jo woll, feb bin-il Du bejdt Odefdr en |
boffdartige ®oof, mo nivmme wAARE, widn-er mues tue; |

mwo cfangd de Latfch moolet ond de Nifchel nitd bich

gnueg cha madye, fet i of dev Fronti baa choo ifdst. |

ond fi ifdt balt grad glidy gad 6 Stroopemeifhter
Bruederers Rosli — ja fo nel — bitefdbtlet ex ~ Rify

mite-mer jets {dge, '8 Muetterd guet Mame ifdt ebre

nitmme guet gnieg.” e Batter, refinier dody nitd efo, |
bap '8 Ehrbers dberobe no wady wevet, ond chnd jue: |

Iofe.” ,Wa [ofe? Ales tar Iofe, i bi all no '8 Bruederers
RKonrad, de Stroofeboier, menn i fiho ¢ nobeld Fraue

lein azue-me-ne Goof ha!” ,Chomm is Bett, Patter”, |

fadt o'Fran Bruederer, ond [ddt mit eme titiife Siifzer
o'Cigmete  3'jame, ,mer chdnd denn morn

Srieda Tobler-Schmid.

horge Nodl. Si ifdbt ¢ bobjhes Mddtli, met fhmale
Bagge ond {chine, bruune Rehauge. 8 Hoor het i nod
per Mobde, 1 luuter Locde gringelet, offe frddge ond ob
em Chopf vo luuter Chritfeli en Puff aba, mwo fafcht
3'groR glee ifcht zom fchod-jee. Wo de Batter fort ijeht
obni Adid-fdage, bet D' Muetter denn mit em NRijy
agfange ond bet gfdat, fo gengé nomme i D'€dngi,
wenn’s nitd wdll, daf de Batter vor Taubi i§ ZTvinfens
ine dhvmm. D'NRofy wott ufbegehre, O'Muetter wiift i
3 ornig ond get denn au ehrem Ehommer Lugdrod,
pag fi fo gdr nitmme ¢ glitdy Madtli fei. Scho das
noty em Fivobet go Ommezerne, ftatt debadm ndbig
#idaffle, fei e neui Mobde, wog ehre nitd dypnn. D'Stell
im Baugihdjt fei fcho vedht, ond mer vergon-ig ehre
au ficber nitd, wenn fi alg Aagiftellti woll recht dertbher
oo — aber '8 ander, 1o 3'vicl fei, miieg ufhsre, wenn
fi nitd wodll, ba ebrni Clteve ig 2Alter mwege ehre no
aben-and hdmed ond dey Oofrede heiet. '8 Rify romp-
fet bi puderet Naje, nennt ve Afranted nitd aje 3'Herse

| ond ftovgelet i de Sideftrdmpfli ond de hodye Abfas zov

prober |

fbmdne.” ,Wa morn?”, begehrt de Bruedever uf, ,bitte, |
grab jet mues '8 ufe, wag mi fojdt bofit: Ufers leisig |
NRosli ifcht en AfF worde, en Aff, jag-i”, britelet er ufe, |
oo ebn DFrau mwill i O'Nebetchammere fitehre. Gt |
fbrenat ebre uus: ,€n 20ff, i jdgé no emool, wo fi nitd |
fdhdamet ¢ Muul vot aag’ftviiche ond Joppe aazha, wo |

no niimme 0'Ehniit tectet! Wenn i nitd wopt, dap '8

iifers Maatli mwar, wor i wette, 8 mar ¢ Mindevi.” — |

LMei om bde tufige-HeveWile BVatter, verhabs; dap b’ fo
nabis dafcbt tenfe, verjdyige fdge - dom jes! ? I
will nid i8 BVett, ufe mues '8 mer, {Bf verwirgtd mi.”
S Nei chomm, i luegqed jo gliich a wid du, mer wind
venn morn no emool it mit em RSl fehmwde. DMey
dpnnt jes ebe au nitd verlange, dag 8 nody dene wd
dobre Seonti grad mwicder fei, wid o’ fort gangens
ifebt.” 3o bl ebre no, befcht gwidp all no de Nave
afrefle a bere modifche Toggebabe, ftatt daf O’ ebre de
Marfchy machtifcht ond dbe Salbbhafe vo der Komode emeg
nabmifcbt ond ehre did Sdbnli ab em § . . . . fbrenge
worifdht.” - ,Batter, Batter, domm, i bHIF bdeer
D'@chuch abtue.” — Wa bolfe,” fujhter de Bruederer,
o1 tba mi no felb abzitche, mini Wechtighofe fnd all no
oi gliiche, fi hand Staub ond Dred dra vom Shaffe,
wenn i fcho fo e nobli Tochter ba, e Rify, nommen-e
Rosli” . . .. Ros8l", noslet er no, wo-nser fdho iis
gicbloofe ifcht ond agfange fhnacdhle het. D'Jrau Brue
derer ifcht aber no lang mwady blebe. ,Om bde fufiges
Heve.Wile, Hervgott Holf Du, dap de BVatter nild i
Zrinte ine cbonnt”, betet fi mit verchrampite Hande:
SBBIF" Tdbluchaet fi '8 Cbbffisiadli ine, big '8 gans nap
gice ifcht, ,bolf Ou, ag op em NRofp wieder ¢ Rosli
werd — Ou verftobidht jo fdho, midn-ig midne ond
befcht arodf ¢ Jfidh, menn ¢ Muetter nomme uusg ond
i madapt.”

Morndep ifht de Batter de oomwivfchemweg som 3 Morge
hoo ond P'Muetter bet au de Stillne gha, gad '8 Rofy
bet gliivet vor {i ane onbd ifcht ommegfpianslet i fim

Tor uug ond lachet: ,Ffchau, Muetter! I mues jes halt
ebe #evfdbt mim Fredy gfale ond bdenn erfdht cu!”

D' 3itt ifcht miiter ‘gange. I8 Bruebevers fondg viel
p-ddé gfee onb de Batter bet allpott ¢ NRitii{hli had
"broocht ond im febe ine denn gfddt, was er verbabet
bet, menn ev nitechter gfee ifcht. '8 Rofy ijcht ehrem neu-
modifche NRappel nitd ooteiil worde, ond mwenn de
Sredp, ebre Sdyak, o8 der Stadt of Biuech choo ifdht,
bet be Moolidbajdhte erfcbt vedt noofli itberchoo. '8
DBrueberers hand au i Sveud a dem ftolze Hereli met
fim midtige Sue chone ba.

Onbevdefie it im Nodberhuug der Gmil Steiger
au mieder of Belgie ba hoo, wo’'s Ehrieg 'gee bhet. Ev
ifcht fofovt iigroct ag madere Cibgeno ond Kovpeval.
¢r bet denn au Dienfcht gmacht, jo lang ev bet dybne,
wil ex alg Automedanifer i deve fritifche Jitt doch nitd
arab ¢ Stell gfonbe bet, wo ehm zuegfadt bhett. Er ond
'8 Rosli hand’g fritebner all guet chdne mitenand; me
bet fogdr e ittlang gmddnt, ¢ geb ¢ Paar ond '8
Bruedererd wid fini Muetter, ¢ Wettfrau, hettid Freud
gba. Denn aber jonds denand of den-Auge ond op em
@il oo, ond fether band fe fi erfcht chory zmad-driis
mool gfedb. Der Emil bet em Rofy niwd fchlecht afale,
er ifdbt en ftelige Porfcht ond macht ¢ gueti Gaftig,
fafcht di beffer a8 de Sredy — bet fi wole tenke, aber
nei, be feb bet balt nabig Apartigd a {i, en Scharm,
wia fi emool 3or Muetter gfddat bet, mwo di feb mddant,
fi hdnn nid begriife, mwasd ehre a dbem Hitinlig gfali,
er awerni jo '8 gang 3ift omenand ond fi'd Schriiber-
pofbtli fei au no nid afe ficher o iitvddgli, bag '8 fov
3mwad langi, mo gern de Grofe madbid. Natiieli bet i
'8 Rofy amwebrt for ehn, aber im Stillne fangt fi a ¢ dli
noe-fine ond ifcht e beqli fritifcher rovde. Si het alls
poot nabig dore blicke loo, mwad ebre dppe nitd gfali,
ond mwill e’d nid bet midge verliide, ijcht er nomme
oftiift of Bfuech oo, bet hondert Ludrede gba, ond mil
s Rojp all ¢ langeri meh Schadbaftd a dem figelante
Heveli gmabret bet, ifdyt dag BVerhdltnid noe ond noe




uusplampet. Nidmer ifde frohner gfee ag Brucvevers.
8 N bt e zittlang e bli tojam gfee ond bet ufabore

&'Cippe favbe ond '8 Pudertrdctli ijdht au nomme of dev |

s\vmobe gitande. Me bet guet gmirkt, da das front
Tue Fd Haab meb gba het ond wo denn zmool arme
Obet der Emil vom Nohbrhuusg am Hag bim Ry
ftobt, het's be Muetter en ghdrige Potf) vor Jreud 'gee.
Di alt Liebi bet wiecder agfange motte ond de puet

Siflof gwdvEt ond de Elnftledy Fivlifans ifcht moor

weorde. Wid ifdht dad e Jreud gfee big Bruederers. De
Batter het’s dehddam mwieder {cbd funft ond D’ Muetter
bet nitd gnueg chvne ,Sott Lob ond Dant” {age, dap
ehres Bete b’)dyofie I)ct 21 ber Ofchtere handg im Sinn
gba, Ning 3'webjle. '8 Rbfy, wo fdo lang wieder ¢
NRogli worde-n-ifht, bet droff be gang gheimnigvoll tue.

ond am Dflbtammge wog '§ erfdht Mool mitenand
bind wile 3'Cheredhe, ond der Emil jdho e guets Wil
vov der Jitt mit eme belle Fritebligdaficht choo ifcdhe, go
fis Briittli go hole, doo honnt feb zor Tor ii. & 2

sellermddtli, ond wa bet’s aa? Die {bd, froblig Offers |

rhobevtvadht ond [ueget afe lieb vo dmm zom anbere
ond freut fi mddytig a der Oberrajdyig. ,S ba jo all
giadt, mwenng {rieblig mevt . . .. ond fenft: legg i
D'Tracht aa . . .. Der Emil nennt fi gritebrt i H'Avme,
[ueget dag fuuber Tradtemddtli vom fdmwarze Ziills
bitbli Bber de ordli gftrdblete Hoove, em fchdne Fifchil,
em mwiife Bliifeli onder em vofivote Mieder, em gliich-

farbige, gftveifte Mok no. abe a big of di wiife Strdmpf |

ond D'Scnalefchuely; denn loot ev vor &Gldd en QSuct;g
ab, trockt ¢ Nosli a fi ane: ,Iet bifdht erfcht gas mi,

|

ou bersigs Avpezellevmadtli dul” Ond H'Elfere {onb‘

derbi zue gftanbde; OMuetter bet pleegget vor Freud |

ond de Vatter bet asme Aug g'vebe, wil ebm 3mool ‘

ndbig dbree dyoo ifcht.

Solidaritat
(Innevehoder Mundare)

We bet de Hervgott uf de WolE . . .

en Jede a i Plasli 'l

bett Jebe usg'vofcht mit Talent . . .

af er fin b’ﬂimmte Bruef erchennt!

Sei’s geiftis — Sweeb — fei’d Indujtrie . . .

brucht {%abmfmt - '8 brudyt Gchenie,

en and’ve Stand — de brudht viel @[)Laft L

pag ifht vor allem - D’Landmwertichaft!

'8 werd anevchennt ond zue.q'ae bitf . . .

im Bureitand {ond mwacker Lt

fie joraid guet for Moldy ond Brot . . .

ethaltid ¢ 2and vor Hungersnot!

B0 bag beed D'Stadtler jetst entbeckt .

af Buredofcht nitd dbel fdymectt,

ja — ap fi all8 guet dyodhe Iobt .

fet nits meb ug em Ofland c[)DtI

Did SAiht freut de Bureftand . . .

¢8 get ﬁontnft mit Stadt ond Land,

me g'fiebt it o — ap dag melh ndnpe . L.

ftatt — ap me gegehuq - hest!

Dad 8Il au Juefunft ‘wertfchafe fe . . .

fen Cﬁfanﬁ erreicht i el ellee,

{hicfalgverbonde fbloh-mer i . . .

De Bur — He S'werbler — H?Induftrie!
Redtoni.

|

Wiir ¢ Frou ndd?
Miir ¢ Jvau ndd? - I fddg tan.:.
8a, da wddri putst und gidtradlt,
Nel, da bIpbi fcho dleige,
Geiied Sipfli hat no gfadlf,
JNiv ¢ Srau nad? - Oap i lade!
Ehund fitx mi {ho nitd in Sraag,
Dap i dont i8 Kaffi hoc,
Und jhpaziere go am Tay,!

Miiv ¢ Srau ndd? - Ja, dafdt tdanfe!
Chaami vo bde Avbet bei

No go_dracdig Windle mwdfde,

Liedli finge FNadt am el

Miir ¢ Fraw ndd? - I vevsichte!

¢ Qddbe miiy verfuure laa?

Bor em Muulmwdrdy vonre Cva,
@dhtiengi wienen Oelgdf daa.

Miir e Srau ndd2 - IJa, du chafcdhmer!
DNei, dag fiel mer gwilf nid .
Amne Suntig, {dtatt go Safje,

QWien eg Hinbdli bi-nete {2

Miivr e Frauw ndd? — Mol, dad fadl:i!
D'Binger laani da devoo.

QBUrd’'s mi greue, chidnti fchpdoter,
JSmmer no drunf z'vedbe choo.

Miiv en Man nid 2
tiv en Maa ndd? — Ou peebrdnnti!
Ja, da mddri fddn aagidmiert!
Da tuet fuufe, dife rvaude,
Da wird alleg duregichtiert.
Miir en Maa naa? — N vergadbe!
O Manne mached mer nitd heif,
'8 it no Jedi mwoni fdne,
Snetrampet, wien-i weif.
Miiv en MWaa ndda? - Mini Biietil
'8 badand's ja alizame glpch.
ang 3'fchpaat homid, no flatticre,
Nei, bag gieng mer gdg de Schtrd.
Miir en Maa nad? - '8¢ mwddr mer lufdfig!
S mett [uege wie dag haam, ,
Dap er dhdnt go '8 Herrli jchpile,
lnd din glych no andri naam?
Miiv en Maa ndd? - Kan BGedbante!
Dei, da blpbi fcho dlei.
G cbaicbt '$ Ladbe no i gniliipe,
Anbernfalld bockjdht du bdibei.
Miir en Maa nad? - Holls de Sugger!
S mwady ies {dho Falt degue.
Chaam am 9ino p'letfht glych no Eine,
@aitl vilicht ddnn no jue.

Waldenar Wiederkeht,

Die behordliche Bewilligung fiiv die BVews
offentlichung der Bilber im Jahrgang 4945 des
Appenzeller Kalenderd ift gemaf Bundesrats:
befeblugg vom 5. Oft. 1959 unter der Konteolls
NRummer 7354 erteilt worden,
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